ONTARIO COURT SUMMONS / SOMMATION Form/Formule 106

OF JUSTICE Under Section 24 of the Provincial Offences Act. Courts of Justice Act
PROVINGE OF ONTARIO Aux termes de farticle 24 de Ia Lol sur les infraction provinciales tédR ssrtfggtgbgnaux udiciaires
.R.0. , Reg.
COUR DE JJSTICE
DE L'ONTARIO LR.0. 1990, Régy. 200
PROVINCE DE L'ONTARIO
T GARY . NICHOLS 7
61 Elizabeth St.
Delhi, ON
N4B 2Wo
DOB 193708 19 on or. between the dates of
- 1 oo rense
July A fo04 and July 27 64 PartLots 10-12, Conc. 12 of the former Twp of Walpole
jDUr - - 2 & TTTTTTTTTTTTTTTTTTTImmommeoamomseesees IO ‘;.'a;".l'}"};;"""--------------:~i ...........................
City of Nanticoke, now Haldimand County did commit the offence o -

commis l'infraction suivante ,-

unlawfully operate a quarry without the authority of a licence, contrary to subsection 7(1) of the Aggregate Resburces Act,
RSO 1990, Chapter A.8 as amended and thereby committed an offence pursuant to subsection 57(1) of the said Act

AtA

THEREFORE you are commanded in her Majesty’s name to
contrary to Aggrega te Reso urces Ad ............................. A ces causes, au nom de Sa Majesté, vous étes sommé de
an violation de .
section T 57Q) appear before the Ontario Court of Justice
article comparaftre devant la Cour de Justice de I'Ontario
Swom before me at
Assermenté devant
this )4, . Sy of
co Jour de At Ontario Court, 46 Munsee Rd., Cayuga, ON
A -----------------------------------------------------------------------------------
N ntre, 03 dayor SOHoMbSr 04 ¢ TOOP.
A Judge or the Lo Jour de h
5

Courtrcom/salle d'audence

AND TO APPEAR THEREAFTER AS REQUIRED BY THE COURT TO BE DEALT WITH ACCORDING TO LAW

ET DE COMPARAITRE PAR LA SUITE CHAQUE FOIS QUE LE TRIBUNAL L'EXIGERA DE FAGON A CE QUE VOUS SOYEZ
JUGE SELON LA LOI

NOTE TO DEFENDANT: REMARQUE AU DEFENDEUR :

Appear personally, by agent or counsel. Vous pouvez comparaltre personnellement, par mandataire,
ou par un avocat.

if you do not appear; Si vous ne comparaissez pes :

a) the court may issue a warrant for your arrest: or &) e tribunal peut émeltre un mandat d'arrét contre vous: ou

b) the trial may proceed, and the evidence may be taken in b} fe procés peut dtre tenu sans que vous y soyez et preuve
your absence peut 8ire recuasillie en votre absence.

If you do appear; Si vous comparaissex

a) the trial may proceed: or a) le procds peut étre lenu: ou

b) you, or the prosecutor, may ask the court to adjoumn your b) vous pouvez vous, ou le poursulvant, demander au
case to another date. The court may grant or refuse such a tnbunal un sjoumement. Le tibunal peut accorder ou

request. refuser colte demands.
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OF JUSTICE Under Section 24 of the Provincial Offences Act. Courts of Justice Act
PROVINCE OF ONTARIKO Aux termes de ['article 24 de la Lol sur les infraction provinciales Lol surfes tribunaux judiciaires

R.R.0. 1990, Reg. 200
COUR DE MSTICE L.RO. 1990, Rdﬁ 200
DE L'ONTARIO
PROVINCE DE L'ONTARIO

GARY |, NICHOLS i

81 Elizabeth St.

Delhi, ON

N4B 2wW9

L DOB 1937 08 15 N on or about the
8, Je ou vers le

20th  gay of  July 20 04 4 Partlots 10-12, Conc. 12 of the former Twp of Walpole

focation / lleu

_____________________________________________________________________________________________________________________________ did commit the offence of "~
commis linfraction suivante . .

unlawfully operate a quarry without the authority of a licence, contrary to subsection 7(1) of the Aggregate Resources Act,
RSO 1990, Chapter A.8 as amended and thereby committed an offence pursuant to subsection 57(1) of the said Act

THEREFORE you are commanded in hef Majesty's name to
contrary to Aggregate Resources Act A ces causes, au nom de Sa Majesté, vous éles sommé de

appear before the Ontario Court of Justice
comparaftre devant la Cour de Justice de I'Ontario

At Ontario Court, 45 Munsee Rd., Cayuga, ON

A ...................................................................................
Onthe 03 dayor September 5904 5 1:00P.
is Jour de a h

Countroom/salfe d'audlence

AND TO APPEAR THEREAFTER AS REQUIRED BY THE CQURT TO BE DEALT WITH ACCORDING TO LAW -

ET DE COMPARAITRE PAR LA SUITE CHAQUE FOIS QUE LE TRIBUNAL L'EXIGERA DE FACON A CE QUE VOUS SOYEZ
JUGE SELON LA LOI

NOTE TO DEFENDANT: REMARQUE AU DEFENDEUR :

Appear personally, by agent or counsel. Vous pouvez comparaftre personneliement, par mandataire,
ou par un avocat,

It you do not appear: Si vous ne comparaissez pas :

a) the court may issue a wamant for your amest: or a} Ie tribundl peut émettre un mandat d'arrét contre vous: ou

b} the trial may proceed, and the evidence may be taken in b) le procés pout étre tenu sans que vous y soyez ef preuve
your absence peut élre recueiflie en volre absence.

if you do appear. Si vous comparsissez;

a) the trial may proceed: or 8) le proces peut étre tenu: ou

b) you, or the prosecutor, may ask the court to adjoum your b) vous pouvez vous, ou le poursuivant, demander au
case to another date. The court may grant or refuse such a tnbunal un gjournement. Le tribunal peut accorder ou

request. refuser cofle demande.
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OF JUSTICE Uinder Section 24 of the Provincial Offences Act. Courts of Justice Act
PROVINCE OF ONTARIO Aux termes de f'arficle 24 de la Lol sur fes Infraction provinciales Lol surles tribunaux juddaires

COUR DE JUSTICE E'g'g 11333';;:9 . 2
DE L'ONTARIO B » Régl. 200
PROVINCE DE L'ONTARID

" GARY I. NICHOLS R

61 Elizabeth St.
Delhi, ON
N4B 2wW9

L DOB 193708 19 N on or about the
& laouversle

location / lieu s

_____________________________________________________________________________________________________________________________ did commit the offence of "~ -
compmis linfraction suivante +*

unlawfully operate a quasy without the authority of a licence, contrary to subsection 7(1) of the Aggregate Resources Act,
RSO 1990, Chapter A.8 as amended and thereby committed an offence pursuant to subsection 57(1) of the said Act

THEREFORE you are commanded in her Majesty's name to
contrary to Aggregate Resources . A A ces causes, au nom de Sa Majests, vous étes sommé de
en violation de
m‘gﬂ T 8T e~ appear before the Ontario Court of Justice

comparaltre devant la Cour de Justice de I'Ontario
Swom before me at pa

Asserments devant niol’s el A AR

At Ontario Court, 45 Munsee Rd., Cayuga, ON

A ...................................................................................
Onthe 03 dayor September 5,04 5  1:00P.
Le Jour de a h

AVA

Courtroomisalle d'audence

AND TO APPEAR THEREAFTER AS REQUIRED BY THE COURT TO BE DEALT WITH ACCORDING TO LAW

ET DE COMPARAITRE PAR LA SUITE CHAQUE FOIS QUE LE TRIBUNAL L'EXIGERA DE FAQCON A CE QUE VOUS SOYEZ
JUGE SELON LA LO!

NOTE TO DEFENDANT: REMARQUE AU DEFENDEUR :
Appear personsally, by agent or counsal. Vous pouvez comparaftre personnellemant, par mandataire,
U par un avocat.

H you do not appear. S/ vous ne comparaissez pas :

a) the court may issue a warrant for your arrest: or a} Ie lribunal peut émettre un mandat d'amrét contre vous: ou

b) the triel may proceed, and the avidence may be taken in b} fe procés peut 8tre tenu sans que vous y soyez el preuve
your absence peut étre recusillie en votre absence.

If you do appear: Si vous comparaissez:

a) the trial may proceed: or 8} le procés peut étre tenu: ou

b) you, or the prosecutor, may ask the court to adjoum your b) vous pouvez vous, ou le poursuivant, demeander au
case to another date. The court may grant or refuse such a tribunal un ajoumement. Le tribunal peut accorder ou

request. refuser cette demande.




!
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OF JUSTICE Under Section 24 of the Provincial Offences Act. Cowts of Justice Act
PROVINCE OF ONTARIO Atix termes de larticle 24 de la Lol sur fes infrection provincisies Lol surles tribunaux judcisires
COUR DE JUSTICE E -};-g- 113?3 'E:g .
DE L'ONTARIO .R.O, . Regl. 200
PROVINCE DE L'ONTARIO
T GARY . NICHOLS L
81 Ellzabeth St.
Dethi, ON
N48 2W9
DOB 1937 08 1¢ on or about the
L | a, le ou vers e
04th 4oy of August 20 04 g Partlots 10-12, Conc. 12 of the former Twp of Walpole

location / lieu

______ Aok, now Hakdimand County e did committhe offence of
commis linfraction suivante ;-

unlawfully operate a quarry without the authority of a licence, contrary to subsection 7(1) of the Aggregate Res&uroes Adt,
RSO 1890, Chapter A.8 as amended and thereby committed an offence pursuant to subsection 57(1) of the said Act

rces THEREFORE you are commanded in her Majesty’s name to
contrary to Aggrega te Reso S A A ces causss, au nom de Sa Majests, vous étes sommé de
en viclation de
:ft%ig" 5T appear before the Ontario Court of Justice

paraltre devant la Cour de Justice de 'Ontario
Sworn before me at

Assarmentd devant

Ontario Court, 45 Munsee Rd., Cayuga, ON

jOUl’ de ----------------------- é ----------------

Courtroom/salle d'sudience

AND TO APPEAR THEREAFTER AS REQUIRED BY THE COURT TO BE DEALT WITH ACCORDING TO LAW

ET DE COMPARAITRE PAR LA SUITE CHAQUE FOIS QUE LE TRIBUNAL L'EXIGERA DE FAGON A CE QUE VOUS SOYEZ
JUGE SELON LA LO/

NOTE TO DEFENDANT:; REMARQUE AU DEFENDEUR :

Appear personally, by agent or counsel. Vous pouvez comparaftre personnellement, par mandataire,
ou par un avocat.

{f you do not appear; Si vous ne comparaissez pas :

a) the court may issus a warrant for your arrest: or a} le tribunal peut émetire un mandat d'arrét contre vous: ou

b) the trial may proceed, and the evidence may be taken in b) le proces peut 8tre tenu sans que vous y soyez ef preuve
your absence peut étre recusillie en votre absence.

if you do appear: Si vous comparaissez:

a) the trial may proceed: or 8) le procés peut éire tenu: ou

b) you, or the prosecutor, may ask tha court to adjoumn your b) vous pouvez vous, ou fe poursuivant, demander au
case to another date. The court may grant or refuse such a tribunal un sjoumement. Le tribunal peut accorder ou

request. refuser celte demande.
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OF JUSTICE Under Sacticn 24 of the Provincial Offences Act. Courts of Justice Act
PROVINCE OF ONTARIO Aux termes de l'articie 24 de Ia Lol sur fes Infraction provincigles lﬁa'[! sgr!:;gtgb;mux dalres
.R.O, , Reg.
COUR DE JUSTICE
DE LONTARIO L.R.O. 1890, Régl. 200
PROVINCE DE L'ONTARIO
" GARY I. NICHOLS R
81 Elizabeth St.
Delhi, ON
N4B 2W9
DOB 193708 19 on or about the
L 3 8, le ou vers le
09th  4ay of August 20 04 g Partlots 10-12, Conc. 12 of the former Twp of Walpole
TUUTT jourde T e & T location / fler .
City of Nanticoke, now Haldimand County did commit the offence of - -

commis l'infraction suivants ;- )
unlawfully operate a quarry without the authority of a ficence, contrary to subsection 7(1) of the Aggregate Resources Act,
RSO 1890, Chapter A.8 as amended and thereby committed an offence pursuant to subsection 57(1) of the said Act

’ THEREFORE you are commanded in her Majesty’s name to
contrary to AGGregate Resources Act y jesty’

PNy L0 e A ces causes, au nom de Se Majests, vous dtes sommé de
en viclation de

section mosay Yy appear before the Ontario Court of Justice
article , compareltre devani la Cour de Justice de 'Ontario
Sworn before me at

] Jjour de

Courtroom/safle d'audience

AND TO APPEAR THEREAFTER AS REQUIRED BY THE COURT TO BE DEALT WITH ACCORDING TO LAW

ET DE COMPARAITRE PAR LA SUITE CHAQUE FOIS QUE LE TRIBUNAL L'EXIGERA DE FAGON A CE QUE VOUS SOYEZ
JUGE SELON LA LO}

NOTE TO DEFENDANT; REMARQUE AU DEFENDEUR :

Appear personally, by agent or counsel. Vous pouvez comparaltre personnellement, par mandataire,
Ou par un avocat.

If you do not appear; Si vous ne comparaissez pas :

a) the court may issue a warrant for your arest: or a) le tribunsl peut émetire un mandst d'amét contre vous: ou

b) the trial may proceed, and the evidence may be taken in b) le procés peut étrs tenu sans que vous y scyez et preuve
your absence peut 8tre recueillie en votre absence.

If you do appear: Si vous comparaissez;

a) the trial may procesd: or a) le procés peut stre tenu: ou

b) you, or the prosecutor, may ask the court to adjourn your b) vous pouvez vous, ou le poursuivant, demander au
case to another date. The court may grant or refuse such a tribunal un ajournement. Le tribunal peut accorder ou

request. refuser cette demande.




